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VSEOBECNE UPOZORNENIA: BEZPECNOST - MONTAZ - POUZIVANIE (originalny navod)

POZOR Dolezité instrukcie tykajuce sa bezpecnosti. Dodrzte vSetky insStrukcie, pretoze nespravna montaz moéze
sposobit vazne Skody.

POZOR Dodlezité instrukcie tykajice sa bezpecénosti. Je ddlezité dodrzat tieto inStrukcie kvoli bezpecnosti osdb.
Odlozte si tento navod pre pripadné pouzitie v budtcnosti.

® Pred zaCatim montaze skontrolujte “Technické parametre vyrobku” a Ci je tento vyrobok vhodny na automatizaciu vasej brany. Ak nie je
vhodny, NEZACINAJTE montéz.

* \lyrobok nesmie byt pouzivany skér, ako bolo vykonané uvedenie do prevadzky, ako je uvedené v kapitola “Kolaudécia a uvedenie do
prevadzky”.

POZOR Podrla najnovsej eurépskej legislativy realizacia automatickej brany alebo dveri musi spiiiat normy stanovené
Smernicou o strojovych zariadeniach, ktoré umoziuju vyhlasit predpokladani zhodu automatického zariadenia.
Vzhlfadom k tomu musia byt vSetky kroky montaze, zapojenia, programovania a servisu vyrobku vykonané
vyhradne kvalifikovanym a kompetentnym technikom, pri dodrziavani zakonov, noriem a nariadeni platnych na
lokalnej arovni, ako aj inStrukcii uvedenych v tomto navode.

® Skoér ako zaCnete s montazou vyrobku skontrulujte, Ci vSetok material, ktory budete pouzivat, je v dobrom stave a vhodny na pouZitie.

® \lyrobok nie je ur€eny na pouzivanie osobami (vratane deti) ktorych fyzické, zmyslové a mentalne schopnosti su znizené alebo nemaju
dostatok skusenosti a vedomosti.

® Deti sa nesmu hrat so zariadenim.

® Nedovolte detom hrat sa s ovladacimi zariadeniami. Dialkové ovladanie drzte mimo dosahu deti.

POZOR S cielom predist akémukolvek riziku spojenému s nahodnym spustenim tepelnej poistky, tento pristroj nesmie byt napajany
externym ovladacim zariadenim, ako suU hodiny, ani zapojeny na obvod, ktorému sa pravidelne zapina a vypina napjanie.

® Privod prudu musi byt vybaveny vypinacom s takou vzdialenostou kontaktov, ktora dovoluje Uplné odpojenie za podmienok predpisanych
kategoriou prepatia lll.

* PocCas montaze zaobchadzajte s vyrobkom opatrne, vyhnite sa stlaCeniu, narazu, padu alebo kontaktu s tekutinami akéhokolvek druhu.
Vyrobok nedavajte do blizkosti zdrojov tepla, ani ho nevystavujte otvorenému plameriu. Takéto pripady by ho mohli poSkodit a byt pricinou
poruch &i nebezpednych situacii. Ak sa takéto nieco stane, inned zastavte montaz a obratte sa na asistenc¢nu sluzbu Nice.

* \/yrobca sa zrieka vSetkej zodpovednosti za Skody na majetku alebo osobach spbdsobené nedodrzanim navodu na montéz. V takychto
pripadoch prepada tiez zaruka na vady materialu.

® Hladina akustického tlaku pomyselnej emisie A je nizSia ako 70 dB(A).

¢ Cistenie a servis, ktoré smie vykonavat pouZivatel, nesmie byt vykonavané detmi bez dozoru.

* Pred akymkolvek zasahom do zariadenia (servis, Cistenie) vzdy vypnite vyrobok zo siete napajania.

® Zariadenie pravidelne kontrolujte, obzvlast kable, pruziny a drziaky, aby ste vC€as odhalili pripadné chyby vyvazenia a znaky opotrebenia Ci
poskodenia. Nepouzivajte ho, ak je potrebna oprava alebo nastavanie, pretoZze chyba montaze alebo nespravne vyvazenie vrat mdzu
spbsobit zranenia a Skodly.

® Obalovy materidl musi byt zlikvidovany v plnom sulade s miestnymi predpismi.

* Vyrobok nesmie byt namontovany v exteriéri.

® Pozorujte vrata poc¢as pohybu a dohliadnite, aby sa osoby zdrziavali mimo ich dosahu, az kym nie su Uplne otvorené alebo zatvorené.

* Davajte pozor, ked aktivujete manualne odblokovacie zariadenie, pretoze vrata mézu neoCakavane padnut kvoli slabym alebo zlomenym
pruzinam, alebo ak nie su dobre vyvazené.

® Kazdy mesiac urobte kontrolu, Ci pohon vrati vrata, ked tieto narazia na predmet vysoky 50 mm, polozeny na prahu. Ak treba, nastavte a
znovu skontrolujte, nakolko nespravne nastavenie mdze byt nebezpecné (u pohonov, ktoré maju zabudovany bezpecnostny systém proti
zachyteniu, ked pride ku kontaktu so spodnou hranou vrat).

* Ak je napdjaci kabel poskodeny, musi ho vymenit vyrobca alebo jeho asistencna sluzba, v kazdom pripade kvalifikovana osoba, aby sa
prediSlo kazdému riziku.

UPOZORNENIA TYKAJUCE SA MONTAZE

* Pred montazou pohonu skontrolujte, &i su dvere v dobrom mechanickom stave, spravne vyvazené a i sa dobre otvarani a zatvaraju.

* Pred montazou pohonu odstrante vSetky povrchové lana alebo retaze a deaktivujte vSetky blokovacie zariadenia, ktoré nie su potrebné pre
fungovanie s pohonom.

* Uistite sa, Ze neexistuju ziadne body mozného zachytenia alebo pritlacenia o pevné diely, ked sa vrata nachadzaju v polohe maximalneho
otvorenia a zatvorenia; pripadne chrarite tieto diely.

* Namontujte zariadenie pre manuéalne odblokovanie vo vyske pod 1,8 m.

POZNAMKA: ak je snimatelné, odblokovacie zariadenie musf byt uloZené v bezprostrednej blizkosti vrét.

* Uistite sa, Zze ovladacie prvky sa nachadzaju daleko od pohyblivych Casti, ale tak, aby umoznovali priamy pohlad. S vynimkou selektora,
ovladacie prvky sa montuju do minimalnej vysky 1,5 m a nemaju byt pristupné.

® FEtiketu s vystrahou proti zachyteniu umiestnite trvalym spdsobom na dobre viditelnom mieste alebo v blizkosti pripadnych pevnych
ovladacov.

® Etiketu s popisom manualneho manévru upevnite trvalym spdsobom blizko odblokovacieho zariadenia.

* Po dokonceni montaze sa uistite, Ze pohon nedovoluje otvaraci pohyb, ked su vrata zatazené vahou 20 kg, upevnenou v strede spodnej
hrany vrat (u pohonov, ktoré mézu byt pouzité na vratach s Castami pretfcajucimi viac ako 50 mm).

* Po dokonceni montaze sa uistite, ze mechanizmus je primerane nastaveny a pohon obrati pohyb vrat, ak tieto narazia na predmet vysoky
50 mm, polozeny na prahu (u pohonov, ktoré maju zabudovany bezpecnostny systém proti zachyteniu, ked pride ku kontaktu so spodnou
hranou vrat);

* Po dokon&eni montaze sa uistite, ze Casti vrat nezasahuju do verejnej cesty alebo chodnika.
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1 POPIS VYROBKU A UGEL POUZITIA

SPY je rad elektromechanickych motorov so samostatnou riadiacou jednotkou, uréenych na automatizaciu sekcionalnych vrat a vyklopnych
vrat s protizavazim, precnievajucich aj neprecnievajlcich (obr.1): pre vyklopné garazové vrata je potrebné pouzit prislusenstvo SPAS5.

Riadiaca jednotka ma zabudovany radiovy priimac 433,92 MHz s kédovanim FLOR.

A POZOR! - Akékolvek iné pouzitie, odliSné od tu uvedeného a v podmienkach odliSnych od uvedenych v tomto navode,
sa povazuje za nevhodné a zakazané!

 OBMEDZENIE POUZITIA

Tabulka 1: obmedzenie pouzitia vzhladom na rozmery sekcionalnych alebo vyklopnych vréat (obr.1).
Tabulka 2: obmedzenie pouzitia vzhladom na kazdodenné pouZivanie sekcionalnych alebo vyklopnych vrat (obr.1).

Tabulka 1 - obmedzenie pouzitia

Model Sekcionalne Vyklopné neprecnievajiuce Vyklopné prec¢nievajice
(s prisluSsenstvom SPA5) (s prislusenstvom SPA5)
alebo s pruzinami (bez SPAS5)
Sirka vySka Sirka vySka Sirka vySka
SPY550 + lista 3.2 m 3.6m 25m 3.5m 2.3m 3.5m 2.8m
SPY550 + lista4 m 2.8m 3.3m 2.6m 3.1m 29m 3.5m
SPYB50 + lista 3.2 m 4.2m 2.5m 4 m 2.3m 4 m 2.8m
SPY650 + lista4 m 3.2m 3.3m 3m 3.1m 3.3m 3.5m
SPYB800 + lista 3.2 m 5m 25m 5m 2.3m 5m 2.8m
SPYB800 + lista4 m 3.8m 3.3m 3.7m 3.1m 4m 3.5m
Poznamka: rozmery uvedené v tejto tabulke su &isto orientacné a sluzia len pre vykonanie maximalneho odhadu. Realna vhodnost pohonu
SPY na automatizovanie urcCitych garazovych vrat zavisi od stupnia vyvazenia vrat, od trenia vodiacich list a inych faktorov, aj nahodnych,
ako tlak vetra alebo pritomnost ladu, ktoré mézu prekazat pohybu.

A Pozor! Akékolvek iné pouzitie, odliSné alebo s rozmermi vac¢sSimi ako si uvedené v tomto navode, sa povaZuje za
nevyhovujice ucelu pouzitia. Nice sa zrieka akejkolvek zodpovednosti za Skody sposobené odliSnym pouzitim.

Tabulka 2 - obmedzenie pouzitia

Model Cykly
Hodina Den
SPY550 20 200
SPY650 30 300
SPY800 30 300

\_ J
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MONTAZ

3.1 - Montaz motora

A Délezité! Pred vykonanim montaze motora skontrolujte kapitolu 2, obsah balenia kvéli kompletnosti materialu (obr. 2)
a rozmery motora (obr. 3-4).

A Pozor! Garazové vrata sa musia pohybovat l'ahko. ReSpektujte obmedzenia (podla EN 12604):

- privatny sektor = max. 150 N
- priemyselny/komerény sektor = max. 260 N
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Obr. 5 znazornuje polohu réznych komponentov v typickom zariadeni: a - motor
b - riadiaca jednotka
¢ - fotobunky
d - kltiGovy selektor
e - majak
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A Motor je napajany 24 V prostrednictvom vodiacej liSty: je povinné, aby bola liSta izolovana od garazovych vrat alebo
od ostatnych zariadeni umiestnenych v blizkosti.
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01.

1 - Spojte dve vodiace listy pomocou
prislusnej spojky.

2 - Ohnite jazyCky.

3 - Skontrolujte, ¢i su vodiace liSty
pevne zablokované (bez moznosti
pohybu).

02.

Rozmotajte pasku vodica.

03.

Nasurite pasku vodi¢a do vodiacej
listy az na doraz. Davajte pozor,
aby bola nasunuta spravnym
smerom.

04.

1 - Nasurite pravy koncovy doraz
(otvorenie).

2 - Nasunte konzolu pre montaz na
strop.

3 - Nasurite zaslepku a zatlacte ju,
az kym podujete cvaknutie.
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05. | 1 - Odblokujte motor pomocou prislusného lanka.
2 - Skontrolujte, ¢i sa ozubené koleso volne otaca.
3 - Zasurite vozik motora do vodiacej listy (do lavej): pozor, aby bol zasunuty spravnym smerom.
4 /5 - Pomaly vytiahnite dve pasky, pricom davajte pozor, aby kaZzda dvakrat cvakla.
\_ J
06. | Nasunte lavy koncovy doraz (zatvorenie).
-
\
07. | Nasunte zaslepku s kablom.

A POZOR! - Ak je treba opitovne nasunut vozik motora, vid’ kapitolu 7 - Tabulka 12 - Problém
motora po vykonani servisu”.

“Zasunutie vozika
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08.

Na vozik motora upevnite konzolu
garazovych vrat.

09.

Konzolu pre upevnenie vodiacej
listy na stenu upevnite pomocou
prislusnych skrutiek (* nie su
sUcastou balenia): & 10 mm.

10.

1 - Skontrolujte upeviovacie koty
(obr. 4 na str. 6).

2 - Pripevnite vodiacu liStu na
konzolu  pomocou  prislusne;
skrutky.

A POZOR! - Ked je vodiaca
lista upevnena na stenu zo
strany garazovych vrat,
NESMIE BYT posunuta nabok,
aby sa neposunuli kontakty na
zaslepke s kablom.
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11.

1/2 - Vodiacu listu dajte paralelne k stropu a skontrolujte, Ci je vo vodovahe.

3 - Upevnite stropné konzoly na konzolu listy pomocou prislusnych skrutiek.

4 - Uistite sa, Ze vodiaca lista je rovna.

5 - Upevnite konzoly na strop prisluSnymi skrutkami (* nie st su¢astou balenia): &6 mm.

6 - Skratte dve konzoly presne zarovno s listou, aby neprekazali pohybu vozika motora.

7 - Konzolu upevnite pomocou prislusnych skrutiek (* nie st sucastou balenia) definitivne na garazové vrata.

12.

Nastavenie koncovych dorazov:
A - Silno zatiahnite prislusnu skrutku zadného koncového dorazu (otvorenie).
B - Silno zatiahnite prislusnu skrutku predného koncového dorazu (zatvorenie).
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3.2 - Montaz krabice riadiacej jednotky
A Dolezité! - Pred montazou krabice riadiacej jednotky skontrolujte elektrické zapojenia na obr. 5 a v tabulke 3.

A Nebezpecie optickej emisie! - Pozerat do ledky zblizka a dlhy ¢éas modze oslnit zrak a éiasto¢ne znizit zrakové
schopnosti, ¢o mdéze sposobit nehody. Nepozerajte priamo do led-svetla!

Tabulka 3 - typ elektrickych kablov (odkaz na obr. 5)

Svorka Typ kabla Maximalna | Funkcia
dizka
1 |MOTOR (a) 2 x 1 mm? (dodany) 5m Napajanie vodiacej listy 24 Vdc
2 |ING2 2x0.5mm? 20m Znovu konfigurovatelny vstup 24 Vdc, z vyroby konfigurovany
(FOTO/OPEN) ako:

- vstup NC s funkciou FOTO pri zatvarani (SPYBOX)
- vstup NO s funkciou OPEN (SPYBOX B)

BLUEBUS 2 x 0.75 mm? 20m Vstup pre zariadenia BlueBUS
Pozor - zariadenia zapojte paralelne
3 |ING1 2 x 0.5 mm? 20m Znovu konfigurovatelny vstup 24 Vdc, z vyroby konfigurovany
(PP) ako vstup NO s funkciou PP
4 |STOP 2 x 0.5 mm? 20m Vstup pre zapojenie tlaCidla STOP alebo citlivej hrany
odporového typu 8K2; vstup je samonacitaci s moznostami
NO, 8K2, NC *
5 |OUTH 2x0.5mm? (SPYBOXB/SPYBOX) [20m Vystup pre zapojenie majaka (12 Vdc - 21 W alebo 24 Vdc -
(FLASH) RG58 (SPYBOXB) 10m 25 W, nastavitelné) alebo pre zapojenie inych zariadeni s

napétim 24 Vdc - 25 W max.
Napéjanie riadiacej jednotky

6 |NAPAJANIE 3 x 1 mm2 (nie je stcastou balenia)
230 Vac 50/60Hz
* Ak sa pouziva odporova citliva hrana kategoérie B (podla normy EN 954-1), na obmedzenie narazove;j sily (podia kategorie 2 a stupen C
vykonu) je potrebné aktivovat parameter L5 (programovanie 1. stupria) a vykonat hladanie zariadeni.

01. | 1 - Otvorte kryt: uvolnite skrutku a tahajte ju smerom dole, az kym pocujete cvaknutie.

2 - Zalozte trubku na prechod elektrickych kablov cez Strbinu alebo kablovu priechodku:
- Strbina: treba vylomit vylisok pomocou skrutkovada.
- Kéblova priechodka: treba vyvitat dieru pomocou vitacky a upevnit trubku.

02. | 1 - Na stenu, na mieste, kde ma byt upevnena krabica riadiacej jednotky, namontujte konzolu pomocou prislusnych hmozdiniek a
skrutiek (nie su sucastou dodavky: & 4 mm).
2 - Krabicu riadiacej jednotky zaveste na konzolu.
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03. | 1 - Oznacte si body pre upevnenie spodnej Casti krabice.

2 - Odhaknite krabicu z konzolu a odlozte ju nabok.

3 - Pomocou vrtacky prevftajte diery.

4 - Zahaknite krabicu na konzolu a upevnite spodnu Sast pomocou prislusnych skrutiek (5).

04. | 1 - Zapojte elektrické kable motora a prisluSenstva (na zaklade modelu riadiacej jednotky).
2 - Zapojte kabel napajania.
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05. | Po vykonani programovania zatvorte kryt pomocou prislusnej skrutky.

Pri montazi d’alSieho prisluSsenstva v ramci zariadenia postupujte podla prislusnych navodov na montaz.

/4l KOLAUDACIA A UVEDENIE DO PREVADZKY

Toto je najdblezitejSia faza pri realizacii automatického zariadenia, ktorej Ulohou je zarucit maximalnu bezpeénost zariadenia.

Musi ju vykonat kvalifikovany a skuseny pracovnik, ktory rozhodne, ktoré skusky su potrebné na kontrolu prijatych rieSeni v zavislosti od
pritomnych rizik, a skontroluje dodrzanie nalezitosti zakonov, noriem a nariadeni, najmé vStekych nalezitosti normy EN 12445, ktora uruje
skusobné metddy na kontrolu pohonov bran a dveri.

Pridavné zariadenia musia byt podrobené Specialnej kolaudéacii, jednak kvoli funkénosti, jednak kvoli spravnemu vzajomnému pdsobeniu so
SPY: postupjte podia navodov na montéz jednolivych zariaden.

4.1 - Kolaudacia

Kolaudacia méze byt tiez pouzita na pravidelnu kontrolu zariadeni, ktoré tvoria automaticky systém. Kazdy jeden komponent (citlivé hrany,
fotobunky, nudzovy stop a pod.) si vyzaduje Specifickil fazu kolaudacie. Pre tieto zariadenia postupujte podia inStrukcii uvedenych v
prislusnych navodoch.

Vykonajte set up riadiacej jednotky.
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Vykonajte kolaudaciu SPY, a to nasledovne:

01. | Skontrolujte, &i bolo prisne dodrzané vsetko, Co je uvedené v kapitole UPOZORNENIA.

02. | Odblokujte gardzové vrata potiahnutim odblokovacieho lanka
smerom dole a skontrolujte, & je mozné manuéalne hybat
gardzovymi vratami v smere otvarania aj zatvarania silou:

- privatny sektor = max. 150 N
- priemyselny/komer&ny sektor = max. 260 N

03. | Znovu zaistite vozik motora.

04. | S pouzitim kluCového selektora alebo vysielaCa vysklSajte zatvaranie a otvaranie garazovych vrat a kontrolujte, ¢i pohyb prebieha
oCakavanym smerom.

05. | Vykonajte viaceré skusky, aby ste mohli zhodnotit hladky pohyb garédzovych vrat, pripadné chyby montéze alebo nastavenia a
pritomnost bodov trenia.

06. | Skontrolujte spravne fungovanie kazdého bezpecnostného zariadenia pritomného v systéme (fotobunky, citlivé hrany atd.): obzviast
to, &i led BlueBUS/OK na riadiacej jednotke vyda 2 rychle zablesky, ked zasiahne zariadenie, na potvrdenie, ze riadiaca jednotka
rozoznala pripad.

07. | Skontrolujte fungovanie fotobuniek a pripadné rusenie s inymi zariadeniami:

1 - prejdite val¢ekom priemeru 5 cm a dizky 30 cm cez optickd os: najprv blizko TX, potom blizko RX;

2 - skontrolujte, Ci fotobunky zasiahnu v kazdom pripade, t.j. Ci prejdu z aktivneho stavu do stavu alarmu a naopak;

3 - skontrolujte, &i zasah vyvolal na riadiacej jednotke o&akavaju akciu: napriklad po&as zatvaracieho manévru musi vyvolat inverziu
pohybu.

08. | Ak boli nebezpetné situacie, vyvolané pohybom gardzovych vrat, ochranené prostrednictvom obmedzenia narazovej sily, musi sa
vykonat meranie sily v stlade s normou EN 12445.

Ak sU nastavenie ‘Rychlosti’ a ovladanie ‘Sily motora’ pouzivané ako pomocny systém na znizenie narazovej sily, skuSajte dovtedy,
kym najdete nastavenie ponukajlce najlepSie vysledky.

4.2 - Uvedenie do prevadzky

Uvedenie do prevadzky mdze byt vykonané aZz potom, ako boli s pozitivnym vysledkom vykonané vsetky fazy kolaudacie (odsek 4.1).
Nie je dovolené CiastoCné ani ‘provizérne’ uvedenie do prevadzky.

01. | Zostavte a uchovajte (minimélne 10 rokov) zlozku technickej dokumentacie automatického zariadenia, ktora musi obsahovat:
komplexny nakres automatického zariadenia, schému elektrickych zapojeni, analyzu rizik a prislusné prijaté rieSenia, vyhlasenie
vyrobcu o zhode vSetkych pouzitych zariadeni (pre SPY pouzite prilozené Vyhlasenie o zhode ES), képiu navodu na pouzivanie a
servisny plan automatického zariadenia.

02. | Na gardzové vrata upevnite trvalym spdsobom etiketu alebo tabulku s inStrukciami pre odblokovanie a manualny manéver (pouzite
obrazky obsiahnuté v ‘Navode na pouZivanie uréenom pre pouzivatela pohonu SPY’).

03. | Na garazové vrata upevnite trvalym spdsobom etiketu alebo
tabulku s vedlajsim obrazok (minimalna vyska 60 mm):

04. | S pouzitim kluCového selektora alebo vysielaca vyskuSajte zatvaranie a otvaranie garazovych vrat a kontrolujte, &i pohyb prebieha
oCakavanym smerom.

05. | Na garazové vrat upevnite tabulku, ktora bude obsahovat aspon tieto udaje: typ automatického zariadenia, meno a adresa vyrobcu
(zodpovedného za uvedenie do prevadzky), vyrobné &islo, rok vyroby a znacku ‘CE’.

06. | Vyplrite a odovzdajte majitelovi zariadenia vyhlasenie o zhode.

07. | Odovzdajte maijitelovi zariadenia ‘navod na pouzivanie’ (oddelitelna priloha).

08. | Zostavte a odovzdajte majitelovi zariadenia servisny plan.

09. | Nastavenie sily je dblezité kvoli bezpecnosti a musi byt vykonané kvalifikovanym pracovnikom s maximalnou pozornostou.

Ddlezité! Nastavenie vySSich hodnét sily, ako su povolené, mbze spdsobit zranenia 0sdb alebo zvierat alebo poskodenie majetku. Silu
nastavte na minimalnu hodnotu, ktora umoznuije rychle a bezpecné rozliSenie pripadnych prekazok.

10. | Pred uvedenim automatického zariadenia do prevadzky informujte maijitela, primeranym spdsobom a pisomnou formou, o pretrva-
vajucom nebezpedi a rizikach.
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5 PROGRAMOVANIE

V tomto navode su postupy programovania vysvetlené prostrednictvom ikon; ich vyznam je uvedeny v nasledovnych vysvetlivkach:

Symbol ‘ Popis Symbol ‘ Popis
N1z «
LT | led svieti g uvolnit tlacidla
(]
. led je zhasnuta 8 na riadiacej jednotke zvolit tlacidlo OPEN
NI ®
B led rychlo blika 8 na riadiacej jednotke zvolit tlacidlo STOP (SET)
VRS
N ®
EQ led velmi rychlo blika 8 na riadiacej jednotke zvolit tlacidlo CLOSE
7 1 N
~ s (4
E dihé zablesky led 8 na riadiacej jednotke zvolit tlagidla OPEN + CLOSE
N Krtke zéblesky led 8 na riadiacej jednotke zvolit tiagidla
\ y ® OPEN + STOP (SET)
N rechod 2 iedného ‘stavu’ do druhého 8 na riadiacej jednotke zvolit tlagidla
P : ° STOP (SET) + CLOSE
OFF
'0 selektor PROG = predvolena poloha

@ vypnut elektrické napajanie zo siete

ON
ﬁ zapnut elektrické napéjanie zo siete

pockat

D pozorovat / kontrolovat

posunut dolava selektor PROG = poloha l

a | ™

o

posunut doprava selektor PROG = poloha O

o

zvolit led / funkcie

by,
B -
<«

faza naditania zariadeni

G

do niekolkych sekiund

N
&

+*
A 4

stlacit a uvolnit tlagidlo faza naditania kot

sucasne stlacit a uvolnit tladidla n <<<<((((~ . I;ze%iﬁg?iﬂiggﬂ%ﬁg‘;gﬂﬁf&?

stlacit a uvolnit tlacidlo vysielaca T * | dat garéaZové vrata do polovice drahy

podrzat stlagené tlacdidlo vysielaca odblokovat a zablokovat motor

S =

uvolnit tlagidlo vysielaca 7‘7 7"’7 zatvorenie-otvorenie-zatvorenie

ol B |t s

podrzat stlacené tlacidla | @ koniec procesu
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5.1 - RYCHLY SET UP

Funkcia ‘Rychly set up’ umozfiuje urychlit ¢as uvedenia pohonu do prevadzky. Funguje len s éistou pamatou. Po pociatoénom blikani
Iedﬂadiaca jednotka Caka na nacitanie zariadeni, pricom pomaly blikaju L1 + L2. Rychly set up sa spusti, len ak je selektor PROG napravo
(1[0 )-

Proces ukladania do pamaite

D4 0 f@'\ D6 ‘_I_,
B O
— ﬁ*@ AN 2 N1 s
- §"‘ ?@ Li+12 pq @109 |L3+L4 D4 == T ==
— H @ VRS 7T N
\\nj

AN 4
Led OK L2
zelena /IT—L TN

(D105

Fo-m

5.2 - Standardny Set up

Na riadiacej jednotke sa nachadzaju 3 tlacidla:
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Signaly led so selektorom PROG '-m o Funkcie so selektorom PROG (mod. SPYBOX - SPYBOX B)
nastavenym vlavo I o I O
Led Funkcia
N Poznamka: led L1...L.8 zostavaju
_|:|_ ] zhasnuté
P aktivna
Tlacidlo| Funkcia Tlaédidlo| Funkcia
’ OPEN | vykonat programo- OPEN | ovladat
D neaktivna vanie posunutim otvorenie
@ bodu programovania @
dolava
STOP | vstupit do fézy STOP - zastavit manéver
programovania a - s nehybnym motorom
@ robit dpravy @ zapn(t alebo vypnut
osvetlenie priestoru
CLOSE | vykonat programo- CLOSE | oviadat
vanie posunutim zatvorenie
@ bodu programovania @
doprava




5.3 - Nacitanie zariadeni

Po zapnuti napajania, ak nebol vykonany Rychly Set up (odsek 5.1), je potrebné vykonat nacitanie zariadeni zapojenych na vstup STOP
(signalizované blikanim led L1 a L2).

POZOR! - Faza naéitania zariadeni musi byt vykonana aj vtedy, ked nie je zapojené Ziadne zariadenie.

Pri nacitani sa ulozi do 2!
> paméate stav
(OPEN + STOP) 3s = L1+1L2 /I;‘\ vstupu STOP.

5.4 - Nacitanie kot pri otvoreni a zatvoreni

Po nacitani zariadeni (odsek 6.2) je potrebné nechat riadiacu jednotku rozoznat otvoreny a zatvorenu polohu garazovych vréat. V tejto faze
sa rozliSi dizka drahy garazovych vrat od mechanického dorazu pri zatvoreni po mechanicky doraz pri otvoreni.

Spustia sa manévre: zatvorenie, otvorenie a
zatvorenie. Pogas tychto krokov sa kéty uloZia

| do paméte.

Spustenie vymazania
. — =»_0 N « 0 e ) —»
j pamate okrem
'l o 8 (OPEN + CLOSE) 3's L1 /g\ = gg (OPEN + CLOSE) édiovioh kodov odsek | [ IO

6.5).

1+
o

Spustenie vymazania

([l o g% (OPEN + CLOSE) 6's | L2 \ﬁ/ —»—/ gCﬁ (OPEN+CLOSE) vsetkych radiovych | 1| o

koédov z paméte.

@

<« » 0 « 0 Spustenie vymazania celej| —p
'l o g% (OPEN+CLOSE) 10's 8 (OPEN+CLOSE) Eggﬂoavte vrétane - radiovych | 1 o

5.8 - Programovanie parametrov

Délezité! - Procesy ukladania do paméate mézu byt vykonané maximéalne do 10 sekind od zaciatku programovania: je preto potrebné
najprv si nastudovat vysvetlivky k odsekom, az potom zacat s ich vykonavanim.

5.8.1 - Parametre 1. stupna

Tabulka 4 - Parametre 1. stupna

Led Funkcia Popis

L1 Automatické zatvorenie Vykona automatické zatvorenie garézovych vrat, ked su otvorené, a to po uplynuti
nastaveného ¢asu pauzy.

L2 Zatvor po foto Vykona automatické zatvorenie garazovych vrat hned po dokonceni prejazdu.
Pozor! - Je potrebné mat namontované fotobunky.

L3 VZdy zatvor Po zapnuti riadiacej jednotky sa za¢ne zatvaraci manéver, ktorému predchadza vystrazné
blikanie majaka v trvani 3 sekundy.

L4 Stand by Této funkcia znizuje spotrebu: po uplynuti 1 mindty od konca manévru riadiaca jednotka
vypne vystup a vysielace fotobuniek BlueBUS.

Pre pouzivanie so systémom Solemyo je potrebné aktivovat rezim “Stand by vsetko”
prostrednictvom programatora Oview.

L5 STOP 8K2 Na zaciatku kazdého manévru vykona test citlivej hrany 8K2.
Pred aktivaciou tejto funkcie je potrebné nacitanie zariadeni so zapojenou hranou 8K2.

L6 Zablokovanie ovladacich Deaktivuje fungovanie tlacidiel OPEN a CLOSE, instalovanych v dvierkach krabice
tlacidiel OPEN a CLOSE riadiacej jednotky, ked je selektor v polohe O.

L7 Zablokovanie ukladania Nedovoli uloZenie novych vysielatov do pamaéte vnutorného radiového prijimaca.
vysielaGov do paméte

L8 Deaktivacia vnutorného Deaktivuje fungovanie vnutorného radiového prijimaca: nebude mozné ovladat riadiacu
radiového prijimaca jednotku prostrednictvom vysielaCov ulozenych v pamati vnitorného prijimaca.

Slovensky — 17



Proces programovania 1. stupna

. y . NI
<4— » ® ‘Ij’ _ ﬁ% - %rr?licigy(klzeec)ir: L???Eg A 8 na zmenu D\_ = OFF
Mo | B8 eenos 1A TS| T e, 000 B0 smuimce
(SE) (SET) _ON
5.8.2 - Parametre 2. stupna
Tabulka 5 - Parametre 2. stupna
Led vstupu Parameter Stupen | Hodnota
Poznamka: parametre vyznacené sivou farbou su hodnoty nastavené vo vyrobe.
L1 10s
L2 20s
L3 40 s
L1 Cas pauzy L4 60s
L5 80s
L6 120 s
L7 160 s
L8 200 s
L1 K-K: otvor - stop - zatvor - stop
L2 K-K: otvor - stop - zatvor - otvor
L3 K-K: otvor - zatvor - otvor - zatvor
L2 ReZim fungovania L4 Kondominiové
L5 Osoba pritomna
L6 Priemyselné
L7 -
L8 -
L1 Rychlost 1 - 30 % nizka
L2 Rychlost 2 - 50 %
L3 Rychlost 3 - 75 %
L3 Rychlost motora L4 Rychlost 4 - 100 % vysoka
L5 Otvorenie V3 - zatvorenie V1
L6 Otvorenie V3 - zatvorenie V2
L7 Otvorenie V4 - zatvorenie V2
L8 Otvorenie V4 - zatvorenie V3
L1 Kontrolka otvorenych garazovych vrat
L2 Aktivny, ked su garazové vrata zatvorené
L3 Aktivny, ked su garéazove vrata otvorené
L4 Vystup Flash L4 Majék (12 V)
L5 Majék (24 V)
L6 Elektrozamok
L7 Podtlak
L8 2. kandl radia
L1 Otvorenie st. 25 % Zatvorenie st. 25 %
L2 Otvorenie st. 50 % Zatvorenie st. 50 %
Sila motora L3 Otvorenie st. 75 % Zatvorenie st. 75 %
L5 st. 0 % = nizka L4 Otvorenie st. 100 % Zatvorenie st. 100 %
st. 100 % = vysoka L5 Otvorenie st. 75 % Zatvorenie st. 25 %
L6 Otvorenie st. 75 % Zatvorenie st. 50 %
L7 Otvorenie st. 100 % Zatvorenie st. 50 %
L8 Otvorenie st. 100 % Zatvorenie st. 75 %
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L1 Deaktivovana
L2 Otvorenie st. 60 % Zatvorenie st. 60 %
Citlivost motora L3 Otvorenie st. 60 % Zatvorenie st. 70 %
L6 nizka = vacsia sila L4 Otvorenie st. 60 % Zatvorenie st. 80 %
vysoké = mald sila L5 Otvorenie st. 60 % Zatvorenie st. 90 %
L6 Otvorenie st. 70 % Zatvorenie st. 70 %
L7 Otvorenie st. 70 % Zatvorenie st. 80 %
L8 Otvorenie st. 70 % Zatvorenie st. 90 %
L1 K-K (NO)
L2 Otvor (NO) (SPYBOX B)
L3 Zatvor (NO)
L7 ING2 L4 Ciasto&né otvorenie 1 (NO)
L5 STOP (NC)
L6 Foto (pracuije pri zatvarani — NC) (SPYBOX)
L7 Foto1 (pracuje pri otvarani aj zatvarani — NC)
L8 Foto2 (pracuje pri otvarani — NC)

POZOR!: na ‘Radiové ovladanie’ (led L8) po vybere Zelaného stupna (L1...L8):

E @ —_— E@ Ay tejto faze je k dispozicii na uloZenie do pamate 10 s pre kazdy vysielaé

L1 Kod sa uloZi do paméte v rezime 1

L2 Kdd sa ulozi do paméte v rezime 2 - prikaz K-K

L3 Kdd sa uloZ do pamate v rezime 2 - prikaz CIAST. OTV.
L8 Radiové ovladanie L4 Kod sa uloZi do paméte v rezime 2 - prikaz OTV

L5 Kod sa ulozf do paméte v rezime 2 - prikaz ZATV

L6 Kod sa uloZf do paméte v rezime 2 - prikaz STOP

L7 Kéd sa uloZi do paméte v rezime 2 - prikaz Osvetlenie

L8 Vymaze sa jediny kod

Proces programovania 2. stupna

L1 3 + 8 > pre vyber Zelanej funkcie nd 8 az do dokoncenia
sen 3s | Pd = =8 o ’l\ \|/ (ied: [1...L'8) stlacte tlagidlo :E)@ krokov 06 a 07
OPEN alebo CLOSE
(SET) (SET)

@T
,

pre vyber Zelangj

bl \ind funkcie (ed: L1...L8) o
- : _ - . I
/l_TL (led L1.. g /|\ \|/ stiadte tiaidlo OPEN E ® 10 s = ukoncite program. alebo 0

alebo CLOSE (SET)

5.9 - Zabudovany radiovy prijimac¢

Pre dialkové ovladanie ma riadiaca jednotka zabudovany radiovy prijimac¢ s frekvenciou 433,92 MHz a kédovanim FLOR. Kazdy radiovy
vysiela€ je rozpoznany radiovym priimacom prostrednictvom ‘kédu’, ktory je odlisny od kazdého dalSieho vysielada: aby bol prijimac
pripraveny rozoznat kazdy jednotlivy vysielac, je potrebné vykonat ulozenie vysielaCov do pamate.

Pre ukladanie do pamaéte existuju dva rezimy: Rezim 1 a Rezim 2.

* Rezim 1 (vid L8 - Tabulka 5):
automatické priradenie prikazov uvedenych v Tabulke 6 k tla¢idlam vysiela¢a

ot vtk faticls: nesélez na tom.. Ktoré tadido o
ulozia véetky tlagidla: nezaleZi na tom, ktoré tlacidio je Tabulka 6

stlaené (v paméti sa obsadi jedno miesto pre kazdy ulozeny | Tia&idlo vysielaga Prikaz

vysielad).

Poznamka: ak je vysiela¢ ulozeny do paméate v ‘Rezime 17, 1 K-K

mdze ovladat jeden pohon. 2 Ciastoéné otvorenie
3 Otvorenie
4 Zatvorenie
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* Rezim 2 (vid’ L8 - Tabulka 5):
volné priradenie prikazu zvoleného z tych, ktoré su uvedené v Tabulke 7

Pre kazdu fazu bude ulozené do ]

parméto lon jodno tadicl, Konkréing
to, ktoré bolo stlatené pocas fazy | Led Parameter | Stupeii | Hodnota
ukladania do paméte (v paméti sa | vstupu

obsadi jedno miesto pre kazdé

ulozené tlagidlo). L1 Kéd sa uloZi do pamiéite v reZime 1

Délezité! - Procesy ukladania do L2 Kéd sa uloZi do pamiéte v reZime 2 - prikaz K-K
pamate mozu byt  vykonane L3 Kéd sa uloZi do pamiite v reZime 2 - prikaz CIAST. OTV.
maximane do 10 sekund od Radiové . — - - -
zagiatku programovania: je preto | L8 ovladanie L4 Kéd sa ulozi do pamate v reZime 2 - prikaz OTV
potreb_ne najprv sl navstudovat L5 Kod sa ulozi do paméte v rezime 2 - prikaz ZATV
vysvetlivky k odsekom, az potom
zaCat s ich vykonavanim. L6 Kéd sa ulozi do paméte v rezime 2 - prikaz STOP

L7 Kéd sa ulozi do pamite v rezime 2 - prikaz Osvetlenie

5.10 - Diagnostika radia pocas ukladania vysialacov do pamate alebo ich vymazavania

Pogas ukladania vysieladov do pamate alebo ich vymazavania zelena led rychlo blika. Cervené led programovania mézu vydavat nasledovné
zablesky:

Ukladanie do pamate Vymazanie
1 pomaly zéblesk: vysielad je uz uloZzeny v pamati 1 pomaly zablesk: kdd nebol najdeny v pamati
3 pomalé zablesky: Uspesné ulozenie vysielaca do paméte 5 rychle zablesky: kéd vymazany

8 pomalé zablesky: plna paméat

2 rychle zablesky: pamét zablokovana

5.11 - Dialkové ukladanie do pamaite

Novy vysiela¢ je moZné ulozit do paméte bez toho, aby ste museli pristUpit k programovaniu. Je potrebné mat k dispozicii vysiela¢, ktory je uz
uloZeny v pamati (stary). Novy vysiela¢ bude ulozeny do pamate s rovnakymi vlastnostami ako stary.
Proces je nasledovny: ked’ je motor nehybny, postavte sa blizko riadiacej jednotky

NOVY vysielac STARY vysielad, uZ uloZeny v pamiti | POZOR! - Ak sa rozbehne NOVY vysielad
manéver, je potrebné zopakovat
o/ - Lol Lol g Lol proces od bodu 01. L

a0 | 28| =0 =@ =3

Ak proces prebehol spravne, novy vysielag je ulozeny v pamati (mdze sa pouzit na aktivaciu manévru).

=

5.12 - Externy radiovy prijimac¢ (len SPYBOX B)

Na riadiacej jednotke SPYBOX B sa nachadza Specialny konektor, ktory umoziiuje pouzit volitelny radiovy prijimac (SMXI, SMXIS, OXI).

5.12.1 - Ukladanie radiovych vysielacdov do pamite

* Pouzitie prijimaca: * Pouzitie prijimac¢a OXI:

pri ukladani vysielata do pamate v Rezime 1 (vid navod pre prifimac) pri ukladani vysielaca do paméte v rozSirenom Rezime 2 (vid navod
tladidla vysielata su priradené k prikazom riadiacej jednotky pre prijimac) je mozné pripradit ku kazdému tlaCidlu vysielaCa jeden z

nasledovne: nasledovnych prikazov riadiacej jednotky:

Tlacidlo Prikaz Tlacidlo Prikaz

¢. 1 K-K (Krok-za-krokom) ¢. 1 Krok-za-krokom

&2 Ciastogné otvorenie &2 Ciastocné otvorenie 1

¢. 3 Otvorenie ¢. 3 Otvorenie

c. 4 Zatvorenie C. 4 Zatvorenie
¢.5 Stop
¢. 6 Krok-za-krokom kondominiové
c.7 Krok-za-krokom s vysokou prioritou
¢. 8 Odblokovanie a otvorenie
¢. 9 Odblokovanie a zatvorenie
¢. 10 Otvorenie a zablokovanie pohonu
¢. 11 Zatvorenie a zablokovanie pohonu
¢. 12 Zablokovanie pohonu
¢. 13 Odblokovanie pohonu
¢. 14 On Timer osvetlenia
¢. 15 On-Off Osvetlenie
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O HLBKOVO

6.1 - Zapojenie Oview
Na riadiacu jednotku je mozné zapajit prostrednictvom interfejsu IBT4N cez busovy 4-Zilovy kabel programovaciu jednotku Oview.
Téato jednotka umoznuje kompletné a rychlo programovanie funkcii,

nastavenie parametrov, aktualizaciu firmvéru riadiacej jednotky,
diasgnostiku pre odhalenie pripadnych poruch a pravidelny servis.

L’Oview umoZfiuje pracu na riadiacej jednotke z maximalnej
vzdialenosti cca 100 m.

Ak je medzi sebou prepojenych viac riadiacich jednotiek v sieti
‘BusT4’, zapojenim Oview na jednu z nich je mozné na jeho displeji
vidiet vSetky riadiace jednotky zapojené v sieti (max. 16 jednotiek).
Programator Oview mdze zostat zapojeny na riadiacu jednotku aj
poCas normalneho fungovania pohonu, ¢o umozZiuje pouZivatelovi
posielat prikazy prostrednictvom Specialneho menu.

NavySe, ak sa na riadiacej jednotke nachadza radiovy prijima¢ OXI,
Oview umozZfiuje pristup k parametrom uloZzenym v tomto prijimadi.

OFF ON
55 B
- &
& N |
Sab / N

BlizSie informécie najdete v navode k jednotke Oview a na karte ‘SPY - Funkcie programovatelné s pouzitim programatora Oview’, ktoré su k
dispozicii aj na stranke www.niceforyou.com.

6.2 - Pridanie alebo odobratie zariadeni BlueBUS (len SPYBOX B)

Na riadiacej jednotke SPYBOX B je moznost kedykolvek pridat nové zariadenia zapojené na vstup BlueBUS a Stop, alebo odobrat iné uz
pritomné zariadenia: vid odsek 5.3.

Vstup BlueBUS

Systém BlueBUS umoZfiuje vykonavat zapojenia kompatibilnych zariadeni len prostrednictvom dvoch vodicov, na ktorych prebieha jednak
elektrické napajanie, jednak komunikacné signaly.

VSetky zariadenia sa zapoja paralelene na tie isté dva vodiCe BlueBUS, bez potreby dodrziavat polaritu. Kazdé zariadenie je rozliSené
jednotlivo, pretoze po¢as montaze sa mu priradi jednoznacna adresa.

Na systém BlueBUS sa mozu zapoijit fotobunky, bezpeCnostné zariadenia, ovliadacie zariadenia ako klavesnice a transponderové citaCe,
signalizacné kontrolky a pod. Riadiaca jednotka pocas fazy nacitania zariadeni ich jednotlivo rozozna a dokaze rozlisit s extrémnou istotou
pripadné pritomné poruchy.

A Ked sa prida alebo odoberie zariadenie zapojené na BlueBUS, je potrebné vykonat fazu nacitania zariadeni (odsek 5.3).

Fotobunky

Systém BlueBUS umozniuije riadiacej jednotke rozoznat fotobunky, na ktorych sa nastavia adresy prislusnych mostikov (Tabulka 9) a umozniuje
priradit spravnu hodnotu funkcie ‘rozliSovanie prekazok’.

Adresovanie sa vykonava tak na TX ako aj na RX tak, ze mostiky sa daju do rovnakej polohy a zaroven sa skontroluje, ze neexistuju dalsie
pary fotobuniek s rovnakou adresou. Fotobunky mdzu byt namontované tak, ako zobrazujl nasledovné obrazky.

/

_

\
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Tabulka 9

Fotobunky | Mostiky
Fotobunka v. = 50 cm
FOTO zasah pocas zatvarania (zmeni na ‘otvor’) %
Fotobunka v. = 100 cm
FoTOl zasah pocas zatvarania (zmeni na ‘otvor’) %
FOTO 1 Fotobunka v. = 50 cm
zasah pocas zatvarania (do¢asny stop a zmena na ‘otvor’)
FOTO 1 1 Fotobunka v. = 100 cm
zasah pocas zatvarania (do¢asny stop a zmena na ‘otvor’)
FOTO 2 Fotobunka — -
zasah pocas otvarania (zastavenie manévru)
Fotobunka
FoTO 21l zasah pocas otvarania (zastavenie manévru) %
Jedina fotobunka
FOTO3 zasah pocasj otvarania aj zatvarania (docasny stop a zmena na ‘otvor’) @
FA1 Fotobunka pre prikaz na otvorenie
(prerusit mostik A na zadnej Casti karty TX a RX)
FAD Fotobunka pre prikaz na otvorenie
(prerusit mostik A na zadnej Casti karty TX a RX)

A Délezité! - Po namontovani alebo odobrati fotobuniek je potrebné vykonat fazu nacitania zariadeni (odsek 5.3).
POZNAMKA - Na vstup BlueBUS je moZné zapoaijit 2 fotobunky s funkciou oviddania ‘otvor FA1’ a ‘otvor FA2’ (je potrebné prerusit mostik A
vzadu na karte TX a RX). Ked zasiahnu tieto fotobunky, riadiaca jednotka ovlada otvaraci manéver. BlizSie informacie najdete v navode na
montéaz fotobuniek.

6.3 - Zapojenie vstupu STOP

Vstup Stop vyvola okamyzité zastavenie manévru, po ktorom nasleduje kratka inverzia.

Na tento vstup sa mézu zapojit zariadenia s vystupom s kontaktom normalne otvorenym ‘NO’, normélne zatvorenym ‘NC’ alebo zariadenia s
vystupom s konstantnym odporom 8,2 KQ ako citlivé hrany.

Pocas fazy nacitania zariadeni riadiaca jednotka rozozna typ zariadenia zapojeného na vstup Stop a nasledne, poCas normalneho pouzivania
pohonu, riadiaca jednotka da prikaz Stop, ked zisti zmenu voci nagitanému stavu.

A POZOR! - Ak si Zelate zaruéit kategériu 3 bezpeénosti voéi porucham podla normy EN 954-1, je potrebné pouzivat
vyhradne zariadenia s vystupom s konstantnym odporom 8,2 KQ.

Ak sa pouZiva zapojenie s konstantnym odporom 8,2 KQ, je mozné naprogramovat na zaciatok kaZzdého manévru test zariadenia. Na
aktivaciu rezimu testu 8K2 treba aktivovat parameter L5 v menu 1. stupnia.

6.4 - Napajanie externych zariadeni

Ak sa vyzaduje napdjanie externych zariadeni (CitaC blizkosti pre transponderové karty alebo podsvietenie kiucového SToP PP
selektora), je mozné zapoijit zariadenie na riadiacu jednotku tak, ako vidiet na obrazku vedla.
Napajacie napétie je 30 Vdc, +5% -20% s maximaln odberom 100 mA. EH EE
2 R
& =5
-_ (9]
R
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6.5 - Nudzova batéria mod. PS324 (len SPYBOX B)

V pripade vypadku sietového napétia je SPYBOX B pripravena pre napajanie prostrednictvom nudzovej batérie, model PS324. Pri montazi a
zapajani batérie postupujte nasledovne:

A POZOR! - Elektrické zapojenie nidzovej batérie na riadiacu jednotku musi byt vykonané aZ potom, ked boli dokonéené
vSetky fazy montaze a programovania, nakolko batéria predstavuje niidzové napajanie.

01. | 1 - Vypnite elektrické napajanie zo siete.

2 - Upevnite batériu vo vhodnej polohe.

3 - Na krabici riadiacej jednotky pripravte otvor na prechod napajacieho kabla batérie.
4 - Zapnite elektrické napéjanie zo siete.

5 - Zapojte kabel na riadiacu jednotku, ako znazormiuje obrazok.

6.6 - Systém Solemyo (len SPYBOX B)

SPYBOX B je pripravena pre napajanie prostrednictvom systému fotovoltického napajania ‘Solemyo’. Pre zapojenie na riadiacu jednotku je
potrebné pouzit zastréku nudzovej batérie postupujte nasledovne:

Apsiesité! - Ked je SPYBOX B napajana zo systému ‘Solemyo’, NESMIE BYT NAPAJANA sugasne aj z elektrickej siete.
SPY vykona maximalny pocet manévrov denne na zaklade mnozstva slneCnej energie, ktord ma k dispozicii, v zavislosti od miesta montaze a
rocného obdobia.

POZNAMKA — Pred vykonanim montaZe je doleZité skontrolovat v navode Solemyo, &i je maximalny podet moznych manévrov kompatibilny s
planovanym pouzivanim.

Upozornenie — Na dosiahnutie efektivneho vynosu zo ‘Solemyo’ je potrebné, aby na riadiacej jednotke bola aktivna (ON) funkcia ‘Stand-by’ v
rezime ‘vSetko’: funkcia sa da aktivovat len s pouzitim programatora Oview.

6.7 - Bezpecnostné zariadenie pre pesSie dvere

Na elektrickej karte motora sa nachadza svorka pre zapojenie bezpecnostného zariadenia k peSim dveram (mikrospina¢ normalne zatvoreny -
NC), ktoré zastavi motor, ak pesie dvere zostanu otvorené.

Délezité! - Pouzivajte vyhradne kontakty so spustacim priddom min. 10 A.
Zapajaci kabel musi byt:

Dizka = max. 3m

Prierez = min. 1 mm?2 (priemer priechodzej diery kabla na voziku motora je 6.5 mm)

Pri zapajani postupuijte podlia nasledovnych inStrukcii.

APOZOR! - Kabel primerane upevnite, aby ho garazové vrata nepritlaéili po¢as manévru.
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01.

a - Vykonajte zapojenie bezpecnostného zariadenia (podla prislusného navodu na montaz).
b - Zlozte dole kryt vozika motora.

¢ - Vyberte ochranné puzdro diery, cez ktorl prechadza kabel, na voziku motora.

d - Kébel previeCte cez dieru a uloZte ho blizko hrany vozika motora az po svorku (1-2).

e - Vyberte mostik nachadzajlci sa na svorke.

f - Zapojte dva droty na svorku.
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6.8 - Funkcia ‘Hyb v kazdom pripade’
V pripade, kedy jedno alebo viac bezpecnostnych zariadeni nefunguje spravne, alebo je mimo prevadzky, tato funkcia umozfiuje napriek tomu
ovladat pohon v reZzime ‘Osoba pritomna’ (blizSie informacie najdete v kapitole ‘Navod na pouzivanie’).

6.9 - Diagnostika
Niektoré zariadenia su schopné vydavat signaly, prostrednictvom ktorych je mozné rozoznat stav fungovania alebo pripadné poruchy.

6.9.1 - Signalizacia riadiacej jednotky

Zelena a Cervena led, ktoré sa nachadzaju na riadiacej jednotke, vydavaju zviastne signaly jednak na potvrdenie normalneho fungovania,
jednak na signalizaciu chybnych pripadov.

V Tabulke 10 suU popisané rézne typy signalov:

ed O BE Pri¢ina RieSenie
Zhasnuta Porucha - Skontrolujte, Ci je napdjanie; skontrolujte, ¢i nie su vypalené poistky: ak ano, zistite pri¢inu poruchy, a
potom ich vymerite za nové rovnakej hodnoty.
- Skontrolujte, &i nie sU kable medzi sebou skratované.
- Skontrolujte, Ci nezasiahla tepelna poistka, ktora vypla riadiacu jednotku. Pockajte 1 minUtu a skontroluijte,
¢i sa znovu rozbehla.
Svieti dihsie ako | Porucha Jedna sa o vaznu poruchu; skuste na 20 - 30 sekund vypnut riadiacu jednotku, a potom ju znovu zapnut;
20 sekund ak stav pretrvava, ide o poruchu a je potrebné vymenit riadiacu jednotku.
Blika Ok Normalne fungovanie riadiacej jednotky
Dvojité Nastala Je to normélne, ked nastane zmena na jednom zo vstupov: PP, STOP, OPEN, CLOSE, zasah fotobuniek
zablesky zmena alebo bol pouzity radiovy vysielad alebo selektor PROG.
stavu
vstupov
Séria Diagnostika | Je to rovnaka signalizacia ako na majaku a osvetleni (vid Tabulku 9).
zableskov
S pauzou
Popis Led programovania
| (o]
so selektorom PROG nastavenym vlavo
TSI Popis
Zhasnuta Poc¢as normélneho fungovania oznamuije, ze ‘Automatické zatvorenie’ nie je aktivne.
Svieti Pocas normalneho fungovania oznamuije, Ze ‘Automatické zatvorenie’ je aktivne.
Pomalé Prebieha programovanie funkcii.
zablesky e Ak blika su¢asne s led L2, znamena to, Ze je potrebné vykonat fazu nacitania zariadeni (odsek 5.3).
IEEIER Popis
Zhasnuta Poc¢as normélneho fungovania oznamuije, ze ‘Zatvor po foto’ nie je aktivne.
Svieti Poc¢as normélneho fungovania oznamuie, ze ‘Zatvor po foto’ je aktivne.
Pomalé Prebieha programovanie funkci.
zablesky ¢ Ak blika sucasne s led L1, znamena to, Ze je potrebné vykonat fazu nacitania zariadeni (odsek 5.3).
[T Popis
Zhasnuta Poc¢as normélneho fungovania oznamuije, ze 'Vzdy zatvor’ nie je aktivne.
Svieti PocCas normalneho fungovania oznamuije, ze ‘Vzdy zatvor’ je aktivne.
Pomalé Prebieha programovanie funkci.
zablesky e Ak blika sucasne s led L4, znamena to, ze je potrebné vykonat fazu nacitania poldh otvorenia a zatvorenia (odsek 5.4).
I Popis
Zhasnuta Pocas normélneho fungovania oznamuie, Zze ‘Stand-By’ nie je aktivny.
Svieti Poc¢as normélneho fungovania oznamuije, ze ‘Stand-By’ je aktivny.
Pomalé Prebieha programovanie funkcii.
zablesky ¢ Ak blika su&asne s led L3, znamena to, Ze je potrebné vykonat fazu nacitania poldh otvorenia a zatvorenia (odsek 5.4).
[T Popis
Zhasnuta Pogas normalneho fungovania oznamuje, Ze ‘Test STOP 8K2’ nie je aktivny.
Svieti Poc¢as normélneho fungovania oznamuie, ze ‘Test STOP 8K2’ je aktivny.
Pomalé Prebieha programovanie funkcii.
zablesky
[T Popis
Zhasnuta Pocas normalneho fungovania oznamuje, Ze ‘Blokovanie ovladacich tlaCidiel’ nie je aktivne.
Svieti Poc¢as normélneho fungovania oznamuije, ze ‘Blokovanie ovladacich tlaCidiel’ je aktivne.
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Pomalé Prebieha programovanie funkaci.
zablesky
Popis
Zhasnuta Pocas normalneho fungovania oznamuie, Ze ‘Blokovanie ukladania vysielaCov do pamate’ nie je aktivne.
Svieti Poc¢as normélneho fungovania oznamuie, Ze ‘Blokovanie ukladania vysielaCov do pamate’ je aktivne.
Pomalé Prebieha programovanie funkcii.
zablesky
Led L8 Popis
Zhasnuta Poc¢as normélneho fungovania oznamuije, ze ‘Vnutorny radiovy priimac’ je aktivovany.
Svieti Poc¢as normélneho fungovania oznamuije, ze ‘Vnutorny radiovy priimac’ je deaktivovany.
Pomalé Prebieha programovanie funkcii.
zablesky

6.9.2 - Signalizacia majaka alebo svetla

Ak sa na vystup FLASH, nachadzajuci sa na riadiacej jednotke, zapoji vystrazny majak, pocas vykonavania manévru tento blika spésobom
jeden zabelsk za sekundu.

Ak sa objavia poruchy, majak vydava kratSie zablesky; tieto sa opakuju dvakrat a sU oddelené pauzou v trvani 1 sekunda. Rovnaké signély
vydava aj led-svetlo a led OK/BB.

V Tabulke 11 su popisané rdézne typy signalov:

Tabulka 11

Signaly Pricina RieSenie
1 zablesk Chyba systému BlueBUS Kontrola zariadeni zapojenych na systém BlueBUS, ktord sa vykonava na zaciatku
pauza 1 sekundu manévru, nezodpoveda zariadeniam, ktoré boli ulozené do paméate pocCas fazy
1 zablesk nacditania zariadeni.
Je mozné, Ze su pritomné pokazené zariadenia: treba ich skontrolovat a pripadne
vymenit.
Ak boli vykonané Upravy, je potrebné znovu vykonat naditanie zariadeni (odsek 6.2).
Len pre verziu SPYBOX B.
2 zablesky Zé&sah fotobunky Na zaciatku manévru jedna alebo viac fotobuniek nedava povolenie k pohybu;
pauza 1 sekundu skontrolujte, Ci nie su pritomné nejaké prekazky.
2 zablesky
3 zablesky Zasah obmedzovaca Pocas pohybu sa garazové vrata stretli s nadmernym trenim; zistite pricinu. Pripadne
pauza 1 sekundu | ‘Sily motora’ zvySte hodnotu ‘Sily motora’ alebo znizte hodnotu ‘Citlivost rozliSovania prekazok’.
3 zablesky
4 zéblesky Zasah vstupu STOP Na zaciatku manévru alebo pogas pohybu priSlo k zasahu vstupu STOP; zistite
pauza 1 sekundu pricinu.
4 zablesky Bola aktivovana funkcia ‘Test STOP 8K2’, ale hrana zapojena na vstup STOP nie je
odporového typu 8K2.
5 zébleskov Chyba vo vnutornych parametroch | Viypnite, a potom znovu zapnite napajanie zo siete. Ak chyba pretrvava, vykonajte
pauza 1 sekundu | riadiacej jednotky ‘Uplné vymazanie paméte’ (odsek 5.7) a urobte znovu programovanie; ak stav
5 zableskov pretrvava, moze ist o vaznu poruchu a bude treba vymenit elektronicku kartu.
6 zableskov Nepouziva sa
pauza 1 sekundu
6 zableskov
7 zébleskov Chyba na vnutornych elektrickych | Vypnite na 20 — 30 sekdnd napajanie riadiacej jednotky, potom ho znovu zapnite a
pauza 1 sekundu | obvodoch skuste poslat prikaz; ak stav pretrvava, méze sa jednat o vaznu poruchu riadiace;
7 zébleskov jednotky a bude ju treba vymenit.
8 zableskov Uz je pritomny prikaz, ktory Skontrolujte povahu prikazu, ktory je nadalej pritomny; mohol by to byt napriklad
pauza 1 sekundu | neumoznuje vykonanie dalSich prikaz z hodin na vstupe “Krok-za-krokom”.
8 zableskov prikazov
9 zableskov Blokovanie pohonu Poslite prikaz ‘Odblokkuj automatické zariadenie’ alebo ovladajte manéver s ‘Krok-
pauza 1 sekundu za-krokom s vysokou prioritou’.
9 zébleskov
10 zébleskov Pocas naditania poldh motor Uistite sa, Ze zapojenia medzi zaslepkou s kablom, vodiacou listou a vozikom
pauza 1 sekundu | nema odber motora su funk&né.
10 zableskov Skontrolujte, Ci je kabel motora zapojeny na riadiacu jednotku.
Lampeggio Skrat alebo prepaétie Skontrolujte, &i nie su skraty medzi kablami motora alebo medzi vodiacou liStou a
veloce luce di vystupu motora paskou vodica.
cortesia per Skontrolujte, Ci sU gardzové vrata spravne vyvazené.
10 sekund
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[ €0 ROBIT, KED...

V pripade nespravneho fungovania spdsobeného problémami poCas fazy montaze alebo kvoli poruche, hladajte rieSenie v Tabulke 12:

Problém

RieSenie

Réadiovy vysielaC neovlada garazové vrata a
led na vysielaCi sa nerozsvieti

Skontrolujte, Ci nie su vybité batérie vysielaca, pripadne ich vymenite.

Radiovy vysiela¢ neoviada garazové vrata,
ale led na vysielaCi sa rozsvieti

Skontrolujte, Ci je vysielaC spravne ulozeny v pamaéti radiového prijjimaca.
Skontrolujte spravne vydavanie radiového signalu vysielaca touto praktickou skuskou: stlacte

jedno tlagidlo a priloZte led k anténe bezného radia (najlepsie su lacné rozhlasové prijimace),

by ste pocut lahky Sum s krakavym pulzovanim.

Neda sa ovladat ziaden manéver a led OK
neblika

Skontrolujte, i je motor napajany sietovym napéatim 230 V.
Skontrolujte, Ci nie je preruSena sietova poistka; ak ano, zistite pri¢inu poruchy, a potom ju
vymente za novU rovnakej hodnoty a parametrov.

Neda sa ovladat Ziaden manéver a majak
je zhasnuty

Skontrolujte, Ci je prikaz efektivne prijaty: ked prikaz dorazi na vstup PP, led OK vyda dvojity
zablesk na potvrdenie, ze prikaz bol prijaty.

Zasunutie vozika motora po vykonani
servisu

Vytiahnite vozik motora z vodiace;j listy.

A Aby ste prediSli poskodeniu trecich kontaktov, je potrebné zalozit ich do ich l6zok.
Predtym, ako znovu zasuniete vozik motora do vodiacej liSty, vykonajte nizSie znazornené
kroky:
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8 LIKVIDACIA VYROBKU

Tento vyrobok je neoddelitelnou suc¢astou automatického zariadenia, a preto musi byt zlikvidovany spolu s nim.

Rovnako ako pri montazi, aj na konci zivota tohto vyrobku, kroky likvidacie musi vykonat kvalifikovany pracovnik.

Tento vyrobok je zloZzeny z rdznych typov materidlov: niektoré mézu byt recyklované, iné musia byt zlikvidované. Je potrebné informovat sa o
systéme recyklacie alebo likvidacie v stlade s nariadeniami platnymi pre tuto kategdriu vyrobku vo vasej krajine.

A POZOR! - Niektoré &asti vyrobku méZu obsahovat jedovaté alebo nebezpeéné latky, ktoré po rozptyleni do okolia moézu
mat Skodlivy Géinok na Zivotné prostredie a ludské zdravie.

Ako znazornuje vedlajsi symbol, je zakazané vyhodit tento vyrobok do domového odpadu. Pri likvidacii vykonajte ‘separovany
zber’ v zmysle predpisov platnych vo vasej krajine, alebo odovzdajte vyrobok predajcovi v momente kipy nového podobného
vyrobku.

A POZOR! - Nariadenia platné na lokalnej turovni mé2u stanovovat tazké sancie pre pripad nelegalnej
likvidacie tohto vyrobku.

A PozoR:! - Vypnite napajanie SPYBOX alebo SPYBOX B a odpojte pripadni nudzova batériu skor, ako zaénete ¢okolvek
robit s vyrobkom. VSetky kroky servisu, ktoré si vyZaduju elektrické napajanie riadiacej jednotky, musia byt vykonané
kvalifikovanym technikom.

A POZOR! - Vozik motora je napajany nizkym napéatim prostrednictvom vodiacej liSty a izolovaného kovového profilu v
jej vnatri. PouZivanie mazadiel, ako olej alebo tuk, na tychto dvoch komponentoch méze zhorsit elektricky kontakt a
spdsobit poruchy. Lista a profil nesma byt mazané na miestach s kiznymi kontaktmi.

Cistenie vodiacej listy a riadiacej jednotky vykonaijte aspori raz roéne.

01. | Odpojte elektrické napajanie a pripadnd nidzovu batériu.

02. | Vodiacu listu odistite vinkou handrickou.

03. | Odblokujte vozik motora a ruéne hybte gardZovymi vratami, priSom kontroluijte, &i vozik motora kize vo vodiacej lite bez prekézok.

04. | Skontrolujte, &i su vSetky upevriovacie skrutky zatiahnuté.

05. | Znovu zablokujte vozik motora vo vychodzej polohe.

06. | Vihkou handrickou ocistite zvonku krabicu riadiacej jednotky a skli¢ka fotobuniek (ak su pritomné v systéme).

07. | Po dokondceni Cistenia zapojte pripadnu nudzovu batériu a zapnite napajanie.
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1 () TECHNICKE PARAMETRE

A VSetky uvedené technické parametre sa vztahuju na teplotu prostredia 20°C (+ 5°C). ® Nice S.p.A. si vyhradzuje pravo upravovat svoje
vyrobky kedykolvek to uzné za vhodné, pricom zachova rovnaku funkénost a ucel pouzitia.

Riadiaca jednotka ‘ SPY550 ‘ SPY650 SPY800
Nominalne napatie 230 Vac +/-10%
Nominalna frekvencia 50/60Hz
Maximalny vykon 200 W 250 W 300 W
VWykon standby 1.5W 0.5W 0.5W
Maximalny odber prudu 1.2A 14 A 1.6A
Teplota fungovania -20°C, +55°C
Stupen ochrany IP40
Maximalna sila 550 N 650 N 800 N
Nominalna sila 180 N 200 N 250 N
Maximalna rychlost 0.15 m/s 0.14 m/s
Obmedzenie pouZitia vid kapitolu 1 a 2 (Tabulka 1 a 2)
Osvetlenie priestoru zabudované led
Priprava pre nudzovu batériu nie ano (mod. PS324)
quektpr pre radiovy nie ano (mod. SMXI - OXI)
prijimac
Priprava pre zapojenie BusT4 Ano

pouritie volitelného prisluSenstva mod. IBT4N
Véha 5.3 kg 5.5 kg

Rozmery balenia
Vodiaca lista

Typ

3240 x 105 x 55 mm

3.2 m (jediny profil)

1790 x 130 x 70 mm

3.2 m (profil z 2 dielov)

4050 x 105 x 55 mm

4 m (s predizenim)

Dfzka zmontovanej listy 3270 mm 3270 mm 4075 mm
Uzito¢na draha 2700 mm 2700 mm 3500 mm
Vaha 5kg 5.85 kg 7.1 kg

Rozmery balenia

3240 x 105 x 55 mm

1790 x 130 x 70 mm

Zabudovany radiovy prijimac¢

4050 x 105 x 55 mm

Typ zabudovany 4-kanalovy
Frekvencia 433,92 MHz
Kodovanie digitalne Rolling code 52 Bit, typ FLOR

Kompatibilita vysielacov

rad FLOR, ONE, ERA

VysielaCe ulozitelné do pamate

100

Dosah vysielacov

od 10 do 80 m, tato vzdialenost sa méze menit v zavislosti od pripadnych pritomnych prekazok

a elektromagnetického ruSenia
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Vyhlasenie o zhode ES
Vyhlasenie v silade so smernicami: 1999/5/ES (R&TTE), 2004/108/ES (EMC); 2006/42/ES (MD) priloha Il, ¢ast B

Pozndmka - Obsah tohto vyhlasenia zodpoveda obsahu oficidlneho dokladu uloZeného v sidle Nice S.p.a., a obzvidst jeho poslednej revizii
gostupnej pred tlacou tohto navodu. Tu uvedeny text bol upraveny z tlacovych dévodov. Kopia pévodného vyhlasenia méze byt
vyZiadadana v Nice S.p.a. (TV), Taliansko.

Cislo: 525/SPY Revizia: 0 Lingua: SK

Meno vyrobcu: Nice s.p.a.

Adresa: Via Pezza Alta 13, Z.I. Rustigné, 31046 Oderzo (TV), Taliansko

Osoba zodpovedna za zostavenie

technickej dokumentacie: Nice s.p.a.

Typ vyrobku: Elektromechanicky motor so samostatnou riadiacou jednotkou na automatizaciu sekcionalnych a
vyklopnych vrat

Model / Typ: SPY550, SPYB50, SPY800

Prislusenstvo:

Dolupodpisany Mauro Sordini, vo funkcii generélneho riaditela, vyhlasuje na svoju vlastnl zodpovednost, e horeuvedeny vyrobok spifia
nalezitosti nasledovnych smernic:
* Smernica 1999/5/ES EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY z 9. marca 1999 o radiovom zariadeni a koncovych telekomunikagnych
zariadeniach a o vzdjomnom uznavani ich zhody, v stlade s nasledovnymi harmonizovanymi normami:
- Ochrana zdravia (¢l. 3(1)(@)): EN 62479:2010
- Elektricka bezpecnost (Cl. 3(1)(@): EN 60950-1:2006+A11:2009+A12:2011+A1:2010+A2:2013
- Elektromagneticka kompatibilita (¢I. 3(1)(b)): EN 301 489-1 V1.9.2:2011, EN 301 489-3 V1.6.1:2013
- Réadiové spektrum (€l. 3(3)): EN 300 220-2 V2.4.1:2012

* Smernica 2004/108/ES EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY z 15. decembra 2004 o aproximacii pravnych predpisov &lenskych
Statov vztahujucich sa na elektromagnetickd kompatibilitu a o zruseni smernice 89/336/EHS, v sulade s nasledovnymi harmonizovanymi
normami: EN 61000-6-2:2005, EN 61000-6-3:2007+A1:2011.

Dalej vyrobok spifia néleiitostj nasledovnej smernice v zmysle poziadaviek platnych pre “CiastoCne skompletizované strojové zariadenia”:
Smernica 2006/42/ES EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY zo 17. maja 2006 o strojovych zariadeniach a o zmene a doplneni
smernice 95/16/ES (prepracované znenie)

* \/yhlasuje sa, Ze prislusna technicka dokumentacia bola zostavena v sulade s prilohou VII B smerice 2006/42/ES a Ze boli dodrzané nasledovné zakladné
nalezitosti: 1.1-1.1.2-113-121-126-151-152-155-156-15.7-158-1510-1.5.11

® \/yrobca sa zavdzuje na zaklade dévodnej Ziadosti odovzdat kompetentnym organom prislusné informéacie o
zariadeni”, priom sa zachova nedotknuté jeho pravo na dusevné viastnictvo.

Ciastocne skompletizovanom strojovom

* Ak je “Ciastocne skompletizované strojové zariadenie” uvedené do prevadzky v eurdpskej krajine s Uradnym jazykom inym, ako je ten, v ktorom je pisané
toto vyhlasenie, dovozca mé povinnost priloZit k tomuto vyhlaseniu prislusny preklad

® Upozormiujeme, ze “CiastoCne skompletizované strojové zariadenie” nesmie byt uvedené do prevadzky, az kym koncové strojové zariadenie, v ktorom je
zabudované, nebolo vyhlasené zhodnym, s ustanoveniami smernice 2006/42/ES

Dalej vyrobok spifia naleZitosti nasledovnych noriem:

EN 60335-1:2012, EN 60335-1:2002 + A1:2004 + A11:2004 + A12:2006 + A2:2006 + A13:2008+A14:2010+A15:2011
EN 60335-2-95:2003+A11:2009

Viyrobok spifia, s obmedzenim na prislusné &asti, naleZitosti nasledovnych noriem:

EN 13241-1:2003+A1:2011, EN 12445:2002, EN 12453:2002, EN 12978:2003+A1:2009

Oderzo, 20. marca 2015
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Navod na pouzivanie
uréeny pre pouzivatela pohonu SPY

* Pred prvym pouzitim automatického zariadenia je dolezité,
aby vas montér informoval o pbvode pretrvavajlcich rizik
a aby ste venovali niekolko minut Citaniu navodu, najma
v8eobecnym upozorneniam (navod na montaz vyrobku).

* Je dblezité, aby ste si odlozili navod na pouzivanie (ktory
vam odovzdal montér) pre pripadné pochybnosti v
buddcnosti, a tiez aby ste ho mohli odovzdat
pripadnému novému majitelovi pohonu.

®* VVas pohon je stroj, ktory verne pini vase prikazy;
nevhodnym pouzivanim sa méze stat nebezpecnym:
neovladajte pohyb pohonu, ak sa v jeho akénom
priestore nachadzaju osoby, zvierata alebo predmety.

® Deti: automatické zariadenie garantuje vysoky stupen
bezpednosti tym, Ze svojimi systémami rozliSovania brani
pohybu pocCas pritomnosti osdb alebo veci, a takto
zaruCuje vzdy predvidatelnd a bezpecnu aktivaciu.
Napriek tomu budte opatrni a nedovolte detom hrat sa v
blizkosti pohonu, ani nenechavajte vysielaCe v ich
dosahu: to nie je hral

* Kontrola zariadenia: hlavne kable, pruziny a drziaky
pre vcasné odhalenie pripadného zlého vyvazenia a
znakov opotrebenia Ci poSkodenia.

— Kazdy mesiac kontrolujte, &i pohon vykona inverziu
manévru, ked sa garazové vrata dotknd predmetu
vysokého 50 mm, polozeného na prahu.

— Nepouzivajte automatické zariadenie, ak sa vyzaduje
jeho oprava alebo nastavenie; porucha alebo zle
vyvazené garazové vrata moézu spdsobit zranenia.

®* Poruchy: ak rZistite, Ze sa automatické zariadenie
nesprava normalne, vypnite jeho elekirické napajanie.
NepokuSajte sa o Ziadnu opravu, ale zavolajte si na zasah
vasho dbveryhodného montéra.

— Zariadenie mb&zete pouzivat rucne: odblokujte motor, ako
je popisané v bode ‘Manualne odblokovanie a
zablokovanie’.

— Na zariadeni ani v programovani a nastaveni pohonu
nerobte ziadne Upravy: za toto nesie zodpovednost vas
montér.

— Kolaudacia, pravidelny servis a pripadné opravy musia
byt zadokumentované osobou, ktora ich vykonala a
doklady uchované u majitela zariadenia.

*® Likvidacia: na konci zivota automatického zariadenia je
potrebné, aby jeho livkidaciu vykonal kvalifikovany
pracovnik a aby materidly boli recyklované alebo
Zlikvidované v sulade s predpismi platnymi vo vaSej
krajine pre tuto kategdriu vyrobkov.

®* Ovladanie s nefunkénymi bezpeénostnymi
prvkami: a ked pritomné bezpeCnostné zariadenia
nefunguju spravne, zariadenie je mozné ovladat aj tak.
Ak po vyslani prikazu majak vyda niekolko zableskov (ich
pocet zalezi od priciny poruchy) a manéver sa nerozbieha,
je potrebné: do 3 sekund podrzat stlaCeny prikaz;
priblizne o 2 sekundy zaCne manéver v rezime ‘osoba
pritomna’. Manéver pokracuje dovtedy, kym trva prikaz;
ked sa prikaz prerusi, manéver sa zastavi.

Délezité: ked suU bezpelnostné prvky mimo prevadzky,
je potrebné dat automatické =zariadenie Co najskor
opravit.

‘Prejazd je dovoleny len vtedy, ked su gardzové vrata
otvorené a nehybné’.

* Servis:

Aby ste zabranili tomu, Ze niekto aktivuje garazové vrata,
nezabudnite pred zacatim servisnych prac odblokovat
automatické zariadenie (ako uvadza bod “Manualne
odblokovanie a zablokovanie”) a odpojit vSetky zdroje
napajania.

Na udrzanie konStantnej Urovne bezpecnosti a na
zaruCenie maximalnej zivotnosti celého automatického
zariadenia je potrebny planovany servis kazdych 6
mesiacov.

A POZOR! - Servis musi byt vykonany pri
plnom dodrzani bezpecnostnych vystrah
uvedenych v tomto navode a v silade s
platnymi zakonmi a normami.

01. 0
%ﬂ‘ + pripadna pritomna nudzova batéria
=)

02. Skontrolujte stav opotrebenia vSetkych materialov, z
ktorych sa sklada automatické zariadenie: davajte
pozor na vydraté a zoxidované konstrukéné &asti;
vymerite diely, ktoré neposkytuju dostato¢né zaruky.

03. Skontrolujte stav opotrebenia pohyblivych Casti.

04. Suchou handriCkou ocistite vodiacu liStu a pasku
vodiCa pre odstranenie pripadnej Spiny.

05. ON
él%’ a vykonajte vSetky skuSky a previerky
Tﬂ predpisané v odseku 4.1 - Kolaudacia

* Manualne odblokovanie motora

01. | Prislusné lanko tahajte smerom dole, az kym
budete pocut dvojité ‘cvaknutie’.

4 A

. J
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